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TEGERA® 8803R

Synthetic glove, nitrile, nitrile foam/waterbased PU, 3/4 dipped, double-dipped,
nylon, spandex, 18 gg, foam grip pattern, Cat. Il black, yellow, withstands contact
heat up to 100°C, DMF (DMFa) free, oil and grease resistant, waterproof palm, for
assembly work
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MATERIAL SPECIFICATION Nitrile, nylon, elastane
SIZE RANGE (EU) 7,8,9,10,11

EU-TYPE EXAMINATION 0075 CTC, 4 rue Hermann Frenkel, 63367 Lyon Cedex
07 France

6 PAIRS

3

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWA COOTBETCTBYET TPEEOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI>.

EJENDALS AB
Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46 (0) 247 360 10

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product. D“;‘;':f‘ﬂ‘"’;g_i::,':i‘:g:‘"',{,"y
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below the minimum performance level for the given individual hazard X= Not submitted to
the test o test method not suitable for the glove design or material

Warning! This product s designed €U 2016/425 with performance presented
below. However, that no item of PPE can provide and caution must always be taken when exposed

EN 407:2004 PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE)
A Burming befiaviour i perate pa
[ PerrorMANCE (a-f) | Mo
0; Max. 4 and the protection only apply to the complete assembly. If the.
1200

inEN

€: Small splashes of molten metal

ABCDEF (! {rce quantities of molten metal 407:2004 the gloves shoukd not come in ontact with naked fiame.
€N 388:2016 a élhrdaslcn'reslst‘an(e qln g Max. g PROTECTIVE GLOVE MECHANICAL RISKS. Pr
lade cut resistance Mi C
8. Blade cut resist ! - aremeasuredfom aea of gove pam Wamin:For goves it oo
D. Puncture resistance Mi ax. 4 More lay
E.Cut Resls tance TDM  Min. A Max. F  reflect the performance Uflhe ou(mus{ \aysv Do not use these gloves near
‘m act Protection  P=Pass. with or dulling during
. Imp: = the cut resistance test, me coupe test results are only indicative while the
ABCDEF TOM cut resistance test is the reference performance result.

REGULATION (€U) 10/2011 AND 1935/2004.
Eonla(l Ejendals for more informatinn,

er SUITABLE FOR CONTACT WITH FOOD SPECIFIED IN

AL AND TEST METHODS

Finger dmemy in. 1; M
FITTING AND SIZING: Al e Comply with the EN 420:2003+A1:2008 for comfort, fitand dexterity if not explained on the front
page. If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the
comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either
to0 loose or too tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package, between +10° - +30°C
INSPEC“ON BEFORE USE: f the product becomes damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of. Never
use a dam:
SHELF e The naure o the materias used s product means that the ife of this product cannot be determined s it will be
aftected by many actos such 2 storge conditrs, uage et
ARE €: The user forsuomitng the product to mechanical washing after use, as unknown

st the product i the product. To care for your product, we

Tecommend tht ya inse ncod water and ne ry infoom temperature.

DISPOSAL: According to local environmental legislations.
ALLERGEN: that may be a potential risk to Donot use in case of hyps

ity signs. For more information contact Ejendals.
LATEX FREE Oves Xno

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
ey www.ejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER O = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN
ificeras i enlighet med EU 2016/425, Kom dock ihag att
ingen PPE-produkt kan ge fullstindigt skydd och forsiktighet maste alltd iakttas vid riskfylida situationer.
EN 407:2004 SKYDDSHANDSKAR MOT TERMISKA RISKER (HETTA OCH/ELLER BRAND)

i 8 i néraoriga
[ skvposniva a-F | &
indelrpearisk for
c Konvektionsvirme ‘ Min. 0; Max. 4 ‘ ‘omhandskarna har skyddsniva 1, 2 eller X i det galler delprov A
E Sma stank av smalt metall ¢

ABCDEF or mzngdersmaltmelall
€N 388:2016 A motstand Min. 0; Max. 4
8: SKirmotstand M. ytan :
B X 0 ax. 4 esitaten o terian o ol detmed hags!a S gmnd
& Skarmotstgnd B (EN 19613587}

x. B es tresultat endast indikativa, medan TDM- Skavbeslanmghelstes(el ger
FSictsamping, P-Going prestandaresultat som anvands som referer
ABCDEF
1] LAMPLIG FOR LIVSMEDELSHANTERING ENLIGT
R f EU-FORORDNING 10/2011 OCH 1935/2004. Kontakta

Ejendals for ytterligare information

+ R1:20¢ - ALLMA oc METODER

Test taktilitet/finger-kansla:

STORLEK OCH PASSFORM: Handskama iuuev kraven | EN 4 annat anges pa

sida. Om en symbol r kort modellvisas pa framsidan dr handsken kortare in standarden vilket kan bidra il Skad omiort vid tex

Dir finns ocks3 uppgift om smidighet ) vilket mts i skala 1-5, Gar 5 ar hbgsta nivn. Val
rétt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion.
FORVARING OCH TRANSPORT: Fo torrt och mérkt i +10° i +30°C
INSPEKTION FORE ANVANDNING: rwand s e adnd ot Om raauneads ger e ptl sy tan s
Kasseras. Inspektera produkten nnan anvandning,

aterialet ds i att produktens liusléngd inte kan bestmmas
eftersom den beror pa manga faktorer, bland annat lagringsforhallanden och anvandning.
UNDERHALL: for att bstanser kan forsamra produkten
under avincring o vi att du sksler produkten i Kaltt vatten och hangtorkar
den i rumstemp
AUFALL Enit oo reger ochrutiner.

for kan bidra tl allergisk o o

avbryt
LATEXFRI O X nes

KhvTTo0H)EET - KATEGORIA 11
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
[N

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen taman 1uolteen kayttoa
‘wwwejendals.com/conformity

SELITYS 0 = Al X= Ei testattu tai testimene-
telm e sovell kisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen.
Varoitus Tama oteon' koitett i isilla suori-
kin aina muistettava, etta jaimen kaytts ei voi taata

noudatettava Jalku\las\\ varovaisuutta,
EN407:2004 SUOJAKASINEET, KUUMALTA |A TULELTA SUOJAAVAT

Besytymisen kestiugys. AF |

8. Kest ¢ "

C: Konvektionlammén kemwys [ Min.0;Max.4__| fesidsineen susastasoon ENd07200romin
12X,

0

E: Suojaus pieniltd sulilta metalliroiskeilta

ABCDEF ¢ 5yojaus suurelta maaralts sulaa metallia

EN385:2016 A Hapouskestivyys Min 0 Max. 4 MEKARNISITA VAAROIUTA SUOIAURT KASINEET.Suaustasot
x5

Kisine ei saa paista kosketuksiin avotulen kanssa,

i

tulos

coupe teran
tylsymisests. TDM villtosuojatesti toimil paremmin viltosuojakyvyn
ABCDEF tuloksena.

1] SOVELTUU ELINTARVIKKEIDEN KASITTELYYN EU-
SAADOSTEN 10/2011 JA 1935/2004 MUKAISESTI.

Pyyda lisitietoja Ejendalsilta.

+A1:2009 - YLEISET A MAT
Tuntoherkkyys/sorminapparyys: Min. 1; Max. 5
SOVITTAMINEN JA KOON VAUINTA: Kaikki koot tiyttéviit +AL mukavuuden, taipuisuuden
osalta, el etusvulla muuta mainita.Jos etusivla on \yhyer\ maHm symboli, kisineen resori on normaslia lyhyempi. Kasine voi olla
mukavampi Kayta vain sopivan kokoisia tuotteita. Liian 16ysit tai tiukat tuotteet estivit
likkeit eivatka anna ommaahsm suojausta.
VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilyty +10-+30C.
KAYTTORA EDEI.TAVA IARKASIUS Vaurioitunut tuote on havitettava.

SAILYVYYSAI \an tuotteen kayttoikaa ei voi maarittaa siina uoksi, kosk: monet
tekijat, kutens: ywsu\nsumw Jakaytto.
HOITOJA Kayttaja on yksin vastuussa tuotteen toimittamisesta

Jilkeen, sila ivat vaurioittaa J: jaikuttaa tuotteen

i i vedellaja

HAVITTAMINEN: Paikallisten

jotka voivat mahdolisesti aiheutts isi I3 kayta tuotetta, jos
saat yhhelkkyysmlelia Kysy tanvittaessalistietoja Ejendalsilta.

LATEKSIA ILMAISeks] [Jkvuk  [X] NRO

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 11
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen! ﬂ'"F"R""T' SERKLARUNG

W ejendals.com)/conformity

EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below e level for X=Not submitted to
the test or test method not suitable for the glove design or material
inweis! Dieses Produkt um 016/425 EWG zu bieten.

beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschune.
EN407:2004 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN HITZE UNDIODER FEUER)

EN388:2016 A. VCTOAMMBOCTS K UCTWDaHMIO, M. O; Makc. 4 SALLIATHBIE NEPYATKIA OT MEXAHUMECKVIX PUCKOB.
l(? ggg::ggg: K nopesam, [k Make. & VpoBHU IHeKTUBHOCTH UIMEPSIOTCA B OBAACTH
5. VeroRmeocrs k npakony. M O 'NaAOHHO HACTH NEPHETKH. NPEAYNPEXACHHe! A
£ VETommBoCTS K nopesam TDM M. A MAKC. F Nep4aTOK C ABYMS 1 GONSLLAM KONVMECTBOM ChoES
(EN15013957), o
. JX:“""“"" KYAApHLIM g ApexTuBoi EN 388:2016, He 0GR3aTEALHO XapaKTEpHayeT
ABCDEF
o TORKOCTS K NOpY
e pn CTOMOCTE K TOM

10/2011 M 1935/2004. Ans nonysenns Gonee
NIOAPOGHO/ MHGOPMALLMM CBAXHTECH ¢ KOMNaHMeH
Ejendals.

11)  NPUrOAHbI AN KOHTAKTA C NMLWEBBIMIA
NPOAYKTAMY, YKA3AHHBIMUA B PEFNAMEHTE (EU)

wmus‘a"ﬂsfes“gke" gegen +A1:2009 TPEBOBAHUSA M METOABI UCNbITAHNIA
_— ¢ Tecr Ha NOABWKHOCTB Nanbues: Muk. 1; Make. 5

A:Brand

B ‘ LEISTUNG A-F ‘ oder ungesicherten Teflen einer Maschine verwenden, i PAIMEPb: Bce pastepsi mmsemsym AvipexTige EN 420:2003+A1:2009, 0NUCHIBaIOLLEl HOPMbI KOMDOPT, MOCAAKN 1

 Konvektionshi — o 51 Ha TUTYASHO/E CTPaHUILE. ECAV Ha TUTYRGHOM CTPAHMLEE U300paxeH

‘onvektionshitze \ Min. 0; Max. 4 \ oder X nach EN407:2004 gekennzeichnet, diirfen diese icht in w A, 3 PHATKI KOPOHE CTBHAZPTHBIX, U B HitX YAOGHEE BBINONHSTL PAGOTL!

ABCDEF g gmnon er kommen. mORABHEs IR TG, HaNURIE, T HN0 COOPY 5 Hoc Kak

F: GroBere geschmolzene Metallspritzermengen TecHas, Tak n C YPOBeHS AT

EN38B2016 A Abriebfestigkelt  Min. 0 Max. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die TPAHC : XPAHUTS B TEMHOM 1 CYXOM MECTE B OpHIFHANSHO YNBKOBK NI

B Schnittfestigkeit  Min. 0; Max. 5

REICTeSUEkelt,  Jain G M2 3 Wamhinweis Bei Handschuhen mit 2 oder mef Schichten gt de

patype +10- +30 .
NPOBEPKA NEPEA HC

/4 ypOBeHS 3aLLATS, Takoih

D. Stichfestigl
E Schmldes(l Cheit TOM i A; Max. F YK CeAVeT >
(eI 180135575, Leistung der Aufgrund d CPOK FOAHOCTH NPY poK roHoCTH sror \ Tak KaK Ha
- Schl dos Teats auf i i peTe M it BIVATH MHOXCTBO (DaKTOPOB, TAKINK KaK YCAOBIAR XPAHEHUS M MCNONG308aHMS, AaTa
ABCDEF TOMTests aut POW3BOACTBa yKasana Ha RGN i Ha ynakosie o hopmare (1 FriM,
i der Referenzvert fi die Leistung st VXA n TReHHOCTS i MoK
1]  FUR DEN UMGANG MIT LEBENSMITTELN, WIE IN DER i Je BewecTa MoryT "
RICHTLINIE (EU) 10/2011 UND 1935/2004 FESTGELEGT. @paKTepuc 1 yx0na 3 p P i i
Fir ausfiihrlichere Informationen bitten wir um TevnepaType.
Ihren Anruf. cmec
€N 420:2003 + A1:2009 SC HUHE - ALLGEMEINE i CoREPKUT KoM 1, KOTOpbIE MOTYT i
Test Taktiltit/Fingerspitzengefiihl Min.1; Max.5 HoCTU, i A nepHaTok Apyrx
Kareropui, W CPOK TOAHOCTI pY XD 1Ta NPOV3BOACTEa YKa3aHa Ha

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GrBen entsprechen EN 420: 2003+A1 2008 hinsichtlich Komfort, Passform und
(Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf der Vord e b Symbal fir inkurzes Modell
angezeigt wird, st der Hand-schuh kirzer als der Standard, wi F jeten
kann, Tragen Sie nur Handschuhe in passender Grofe. Poduke, e antweder 2uocker o 2 eng sind schranken die Bewegung
ein und liefern nicht den optimalen Schutz.
LAGERUNG UND ichst trocken und dunkel in der O +10°C- +30°C lagern.
VOR GEBRAUCH PROFEN: Wenn das Produit beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen Schutz bieten und muss entsorgt
werden. Niemals ein schadhaftes Produkt verwenden,
HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Haltbarkeit des Produktes nicht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebratich usw. abhng

: Der Benutzer trdgt die alleinige Verantwortung dafiir, das Produkt nach Gebrauich einer mechanis-

chen da unbekannte bei der g sich auf die L
Produkt: ur Pfleg , dass Wasser abwaschen und auf der Leine bel
Raumtemperatur trocknen.

nationalen Regel

Produkt enthit i Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht

ichen von ( Wenden

Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
LATEX FREE Oves X keine

MODE D'EMPLOI

Ell
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. DECLARATION DE CONFORMITE
I www.ejendals.com/conformity
I donné

EXPUU\“ON DES FIL D = le ni de pour le risque indi non-testés ou

‘Avertissement Ce produitest congu pour o protection définie dans la EU 2016/425 pour les EPI avec les niveaux de performance
présentés ci-dessous. Gardez cependant a fesprit peut fournir une protection compléte et quil convient de
toujours prendre ses précautions,

EN407:2004 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES (CHALEUR ET/OU FEU)

A:C ala flamme
8 Chaleur de contact EAF
C: Chaleur de convection ‘ Min. 0; Max. 4 ‘

D: Chaleur rayonnante

€ Petites projections de métal en fusion 1,2etX selonlanorme EN 407:2004, ils ne devraient pas

vnenwn wnw va yrarosre s hopreare (1 M
He COAEPXKUT NATEKCA Oves Xno

BRUGSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION
i i i i OVERENSSTEMMELSESERKLAERING
Laes instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt. &y wejendals.com)conformity

FORKLARING TIL PIK 0= Under mir for den pagzeldende individuelle fare X = Ikke sendt til
til pravning i forhold materiale
er udviket tilat EU 2016/4; denfor. Husk
dog altid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udui udszettelse for farlig eller

andre situationer med haj risiko.
EN 407:2004 BESKYTTELSESHANDSKER MOD TERMISKE RISICI (VARME OG/ELLER ILD)

A: Braendbarhed VDELSE ‘Advarsell Handskene m3 ke benyttes i nzerheden af beveegelige
"“""“"°"5‘“""e Min. 0; Max. 4 \ ydelsesmveau 1, 2eller X brendbarhed i EN 407:2004, ma

Stralev:
Sa etk af smeltet matal handskere kke kommei kontakt med sben i
ABCDEF £ store staenk af smelte metal
EN388:2016 A. Slidstyrke Hin. 0 Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RSICL
8. Snitbestandighed ; Haks. &

(n'.'éivebe'ss:‘a’r? Sished i 6 Mabs 4 omride. ot i ed el
S S
aks. ydelsen det yderste lag. I forbindelse med slovhed under test af
FSisdsesiytase,  p-Codendt skazremodstand er testmaskineresultaterne kun indikative, mens TOM-
ABCDE sazremodstandstesten er referenceydelsestesutat,
er VELEGNET TIL KONTAKT MED FODEVARER SOM SPECIF-

ICERET | FORORDNING (EU) 10/2011 0G 1935/2004.
Kontakt Ejendals for mere information.

Fmgersmdsfumzmmzlsmzst, Min. 1; Max. 5
PASFORM OG STBRRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 420:2003+A1:2003 hvis ikke andet er forklaret pé forsiden. Huis
et symbol for kort model vises pé forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis

ABCDEF ¢, G,andes quantités de métal en fusion entrer en contact avec une flammennaked flame. finmonteringsarbejde. Brug kun produkter | den rigtige starrelse. Produkter, der enten er for lase eller for stramme begrzenser
EN 388:2016 A. Résistance a 'abrasion Min.0; Max 4 (GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES. bevaegelsen og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau.

3 ;‘angg {a goupure MIn.0; ”axf4 indi i és au ni 0G : Opt  bedst tort og markt | den oprindelige emballage og mellem om *- 430
esistance 3o perforation B0 exa dugant. Mmss:melm La dlassifcation générale EN 388:2016 Fan BRUG: beskadiget, yder det d ald

| Résistance 2 la coup ¥ P etbesiadiget produ,

(EN 1S013997) o C nt /LDETID: Beskaffenheden af de materialer, der bruges i dette produkt, betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da

- Protection contre les chocs P = validé é pendant e é a [ nen il pévirkes af mange faktorer, sasom ophevarmgslnrhuld brugetc

ABCDEF é til mekanisk vask efter brug

tandis que celuiobtenu avec le TOM a valeur de référence.
1) APTE A ETRE UTILISE AU CONTACT DES PRODUITS
AUIMENTAIRES SELON LES REGLEMENTS EUROPEENS
10/2011 ET 1935/2004. Contactez Ejendals pour
plus dinformations.

EN 420:2003 + M
Test de dextérité: Min. 1; Max. 5
AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a rt, lajustement et

Ja dextérité, sauf mention contraite en couverture. i le symbole « Modele court » est affché sur a premiére page, cela signifie que
e gant st plus coutqun gant sandardafn dassurer un meiler confort permettant ain par exeple, de easer s ravaux
spécifiques d taile adaptée. Les produits
ouement e e rocrent pos u it s protecian opmel
ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine,  une
température comprise entre 10° et 30

i le produit est
un produt endcmmage ouusé.

ure d

ine protection optimale et doit étre eliminé. Ne jamais utiliser

utilisés produit ne permet p la durée de vie du produt car celle-ci
les conditions de stockage, '

facteurs tels q
SO eF enTRemieN: f é e i 3 futhssteun
inconnues peuvent contaminer le produit pendant son utilisation ou affecter u eneten e
votre produit aeau froide et r séchera
é é locales.

e prodlit contient iner uneldes réactions al encas

& Contacter Ejendals pour plus dinformat
SANS LATEX Oou B non

[:E VHCTPYKUMA N0 3KcnAVATAUMN - KATEFOPUA 11

VHPOPMAUMIO O NPOAVKTE CM. HA TUTVABHOI CTPAHNLE

Mepea UCNoAL30BaHEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HaKOMbTECh C AGHHOI  AEKNAPAUMA COOTBETCTBUS
WVHCTpyKUMen B www.ejendals.com/conformity
NOACHEHWS! K CUMBONAM 0 = HIDKE MIHVMAABHOO YPOBHS YCTORHMBOCTY K AAHHOMY PUCKY X=MOAENb HE
NPEALABAEHA A\ TECTA MAV METOA TECTUPOBAHVIS HE NPYrOAEH AAS| AAHHOM MOAEA

ot +0 EU 2016/425 10 yposHsM
AT CM. HitKe), . NOMHMTE 0 TOM, obecnewwTs
abconioTHyko 3aLMTY.

EN407:2004 3AWWTHBIE NEPYATKM OT TEPMUYECKMX PUCKOB (BLICOKAS TEMNEPATYPA /UM OFOHb)

A: BOCNAaMeHeHue @ cocTouT
8: KoTaKTHo Tenno wacrei ¢
C: Koneicyuaroe Tenag Apyron. ypoperts forvimsbimicpediinids

ABCDEF

€: Menkue 6pbi3ru pacnAaBAEHHOro MeTanna
i Tanna
paoen MecTe, TaKUX Ka TeMnpaTypa, Tpers, pasf

pywere
SPPEKTUBHOCTD €A nepaTAUMEIOT YpoBers XpexTYBHOCTA L, 2w X no

[ Min.

ax. 4 | omarconpummanensapeuen

forurene produkte unerbug o an pAVIKe procLKTEt ydesesnveau. Fot ot plje it produkt anbefaler v, o do Skl Kot oot
og tarrer produktet fladt | stuetemperatur.
: Ihenhold givning.

tion. M3 itifeelde af

der for reaki
overfalsomhed. Der kan vaere behov for saeriig analyse og radgivning, Kontakt Ejendals i tivstifelde:
LATEXFRI O X nes

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
'SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

SAMSVARSERKLERING

Les anvisningene ngye far du bruker dette produktet. Lo wenvejendals comjconformity

FORKLARING AV PRIK 0= Under & for faren X= Produktet er ikke
testet, eller det er ikke relevant for produktet
erlaget for gl 1€U 2016/425
nedenfor Men husk atingen PPE-artikel kan g det 4 forsiktighet ved eksponering for farlige

Kjemikalier eller  andre hayrisikosituasjoner.
EN 407:2004 VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER (VARME OG/ELLER ILD)

A: Brennbarhet v —— 1

A Brembarhe [ viesear | A:Agla;:al ke bruk disse hanskene ncer lementer som beveger
CKonvektivvarme [ Min, 0;Max. 4 | her 4pal, 2eler 1407:2004 md

Strilevarme
| Smasprut av smeltet metall hanskene ikke komme: kontakt med apen flamme.

F: Stor mengde smeltet metall

ABCDEF

EN388:2016 A Slitasjemotstand MoT ama
B. Skjzremotstand in. 0 Maks. 4 I For EN
S Rilemotstand Min. 0; Maks. 4 & e
D. Punkteringsmotstand Min.0; Maks, 4 resultatet for et r det

€ Skizremotstand TOM Min. & Maks. Fgiedersovhet under
EN 01389, - bare indikative, mens TDM:skjzeremotstandstesten er referanse
- Slagbeskytielse  P=Passer il (0 I
ABCDEF
11] EGNET FOR KONTAKT MED NAERINGSMIDLER SOM SP-
ESIFISERT | FORSKRIFT (EU) 10/2011 0G 1935/2004.
Kontakt Ejendals for mer informasion.
€N 420:2003 + A1:2009 NERELLE KRAV 0G
Test takilitet/finger-farlighet: Min. 1; Max. 5
PASSFORM 0G STORRELSE: Alle storrelser er  henhold tl kravene | EN tilkomfort,
huis ikke annet er forklart pé forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pa cumnen, er hxnskzn kortere enn standzld stor-
relse o kan oke komforten for spesielle forma som feks. ved Bruk b rodukter
som enten er for lase eller for bevegelsene og gir ikke
LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tart og morkt  originalemballasien, mellom +10° - +30
KONTROLL F@R BRUK: Hvis pvoduklet blir skadet gir det IKKE optimal beskyttelse og ma devlov kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
Hol i betyr at levetiden tl produktet ke kan fastsettes, da det

mange faktorer, slik
STELL oG VeDLIKEHOLD: Erukeren har ene og alene ansvar s vt produktet til mekanisk vasking etter bruk, da ukjente stoffer
und il produktet. For & ta vare pa produktet anbefaler vi at du
iyllerdet under kaldt varin og henger det opp tiltark i omtemperatur,
AVFALL: | henhld i mijalovgivningen pa steet

mponenter gien ved tegn pa
hypersensitiite, et kon vt behow or sersi analyse og onsultasion.Hulsdu et i, kontak Eendal,

LaTeKsFRI Om  Rike

POKYNY Kk PouZTi - KATEGORIE I
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA




PROHLASENI 0 SHODE
wwwejendals.com/conformity
X=

Ped pouzitim tohoto produktu si pozome prectéte tyto pokyny
i ebo

VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0=

e testova metadanevhodné pro b matena\ rukavice

to produkt je navrlen EU 2016/4: drobnymi G
dnd i P edkis nem; Gplnou ochranu a pri vystavent

fenymi niz n
fizikim e nutno vidy dodriovat spatnost
EN 407:2004 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICi PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM NEBD ouum)

A: Hofen w | Veroun kaice ublzkosip

[ mino:max 4 | mi (roven 1. 2neboXvii
e o 407:2004, e

i Pokud

Malé vystiiknuti
ABCDEF g yelké mnozstyi roztaveného materidlu

€N 388:2016 ;Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICi PRED MECHANICKYMI RIZIKY. Urovn&
0;Max. 5 ochrany jsoumfeny v oblasti diané rukavice. Varovani V pfipacé
in. 0; Max. 4 rukavic
propichu Min- 0 Mo 4
ost visti profezu i i i
Min. A; Max. F (EN 15013997). ousk 6 oup, i g
ABCDEF  F.Ochrana P=Uspich é i i

'V NARIZENICH (EU) 10/2011 A 1935/2004. Pro dalsi

11] VHODNE KE KONTAKTU S POTRAVINAMI STANOVENYMI
informace kontaktujte spoleénost Ejendals.

+A1:2009 €- OBEC ATESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti Min. 1 Max. 5
MERENI A URCENI VELIKOSTI: Vechny idaji normé EN 2 hlediska pohodli, velikosti a obratnosti,

del ukavice o krats\i et
S

pokud to nenf uvedeno jinak na predni ince ok e na predn s
bézna rukavice, aby poskytovala lepsf pohodii pfi pouit pro zvitni
produkty Produkty, které jsou pi il
optimalni drovet ochrany.

PREPRAVA A SKLADOVANi:
KONTROLA PRED POUZITIM:

ince uved symbm pro kratky
icely, napfikiad prijemné pré
v budou omerovat pohybIost anebudou poskytovat

Ideing siaduite 12 suchém a tmavem misté v arigndinim balen o eploté +10-130-C
dojde NEBUD: oskytovat optimaini by byt

zlikvidovan. Nikdy nepouziveite poskozeny pro

‘TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: \izhledem k Dodstale materidli pouZitych v tomto vyrobki

pitot bute cviriovdnamnohs faktny, napiad sadovacin pocikami pou

stanoitjho tranivost
atd.

PO pouzi mohou béhem
2 jrobek a Grovné jeno (i Eujeme pet u\lymbek tak, Ze ho upla(hnetevesiudene
vodé a nechite ususit na $ide pfi pokojové teploté.
UKVIDACE: V souladu s mistni legislativou tykajici se Zivotniho prostiedi.
ALERGENY: Tento produkt slozky, které it i i Zveite v pripadé
Ejendal:

NeoBsAHUJE LATEX []ano [X] zADNY

INSTRUCCIONES DE U0 - CATEGORIA 11

CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el pmdu(tu DECLARACION DE CONFORMIDAD
Ly wnwciendsls comconformity

EXPLICACION DE LO: PIC = por
sometido a a prueb: é i

o ha disefi onar a proteccié €U 2016/4

6n. Sin embz G que pueda
proporcionar proteccion completa,y siempre hay que actuar 6
EN407:2004 GUANTES DE PROTECCIGN FRENTE A RIESGOS TERMICOS (CALOR Y10 FUEGO)
A: Comportamiento [
rente al fuego [ AF | ilos guantes

B: Calor por contacto 12
Calor convectivo frente al fuego conforme a EN 407:2004, os guantes no deben
: Pequefias salpicaduras de metal fundido  enaren contacto con lamas desnudas.

F: Grandes cantidades de metal fundido

€N 388:2016 A. Re i len( 2 Ia ahraslan Min. 0; max. 4 ION Fi A CANICOS.
cortes por hn]a M . 0; méx. 5 " .

c Reslslencla 2 desgirro

ABCDEF

D. Resistencia a la puncion Min. o, del guante. / ,
E. Reslsleri(alaga los cortes TDM Min. A‘ mix F 1 refl
F Jme:cuon frente a impactos P=Apt

Porel
‘embotamiento durante |a prueba de resistencia a los cortes, los
ABCDEF

QIF APTOS PARA EL CONTACTO CON PRODUCTOS ALIMEN-

TARIOS SEGUN SE ESPECIFICA EN LAS NORMATIVAS
(UE) 10/2011 Y 1935/2004. Péngase en contacto con
Ejendals para obtener ms informacion

€N 420:2003 + v PRUEBA

Prueba de destreza digital: Min. 1; méx. 5

AJUSTE ¥ TAMARO: Todos los a N4 1:2009 en didad, ajuste y destreza, si

no se explica en la primera pégina. Si en la primera pagi modelo corto, el g s corto que un
uante esténdar con el fn de mejoar el confort pra ines espectales: por efemplo, babalos de montaje de precisén. Utice tan soo
productos de la talla adecuada. Los productos que vayan | movimiento y no

proporcionaran el nivel ptimo de proteccion.
ALMnCENAMIEN’m v

un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, a

NSpecadN ates nELuso fiado NO ion opti q Noutiice
nunca un producto dari

ViDA U Bebic s amsiuraleza delos mateiles utizados eneste producto no puede determinarse la vida ttil del producto, ya
que se vera afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el uso, etc.

EUIDADOS Y MANTENIMIENTG: €/ us o o5 & rico vesponsable deenvar el praducto proceso del lavado mecanico después de su

el prod Para cuidar
suproducto, agua laire a e
ELIMINACION: Cunlnrmz ala Ieg\s\z(mn medioambiental local.
ALERGENO! un e No utilizar
e Para obtener mas o 1o con Ejendals.

SIN LATEX Osi X no
KAsuTUsjuHIseD - KATEGOORIA 11 ET
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kiesolevat juhendit hoolikalt. VASTAVUSDEKLARATSIOON

) mab ise parast igat kuna tundmatud
killmas

vees 3 iputaca foatemperatuur norile kuivama
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lintuvaltkohaliest keskkannannue!esv_
mérkide

iimnemisel. EJenda\s\ga
€1 sisaLpA LaTeksiT  [Jian (el

HAsZNALATI UTAsiTAs - 1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznélata elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasftésokat. :E:FELE“’SE" NYILATKOZAT

ww.ejendals.com/conformity

APIKTOGRAMOK A 0= Aminiméli alatt az adott veszélyre X=Nem tesztelték, vagy a vizsgdlati
macdsze e volt megfelea esztyl il vy anyaga szemponteh
Figyelmeztetés! Ezt a terméket a EU 2016/425 dltal iztositésdra tervezték, melynek

Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nyijthat teljes védelmet, ezért mindig legyen Gvatos, e
vankitéve.

€N 407:2004 TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY T(iZ) ELLENI VEDGKESZTYD
A:Geesh Wldons3e 71 ADATOKAF | ©
kezd h ében, Ha akeszty(i
| Mino;maxa | a2EN 4072004 szt gesitubidonsigok . 2 vogy X

o
E: Kis froccsend fémolvadék "
ABCDEF ¢ Nagy mennyiségi fémolvadék nyitlnggal i
EN 388:2016 é Knpésalllnsé i VEDOKESZTYU MECHANIKAI KOCKAZATOK. A védelmi
B - "CHANIKA) KOCKPZATOK. .
¢ Sza%(lmsxlla el
$Zirassal sembeni ellensllis Mis
EEN?sésSal szembeni ellenallas TDM MI" k mzx F e
- Utodés ellem védelem P=Megfelelt

N

cstdoens Coupe-teszteredmények tajekozlam Je\leguek

ABCDEF iga végs ér6 TOM-teszt {tmé v

A10/2011 €S 1935/2004 SZAMU (EU) SZABALYOZAS

SZERINT ELELMISZERREL VALO ERINTKEZESRE

ALKALMAS, Tovabbi inhvma‘:idkén vegye fela

kzp(snlamt az Ejendals vallalatt:
03 EDOKESZTYD - Aml ANOS KO €l €S VIZSGALAT
Uijigyesse nesn Min. 1; max. 5

zes méret szerinti a kényelem, az illeszkedés és az Ugyesség
szempontjdbdl, ha nincs més Teitontetve a umlapan Haa m\m modell szimbéluma 4thats a cimlapon, akkor a keszty(i @

leg) unkéndl,
Csak megfeleld méret(i terméket hasznaljon. A tdl laza vagy il szoros erme korgtozsa o mozgasban, 6 nem biztositia a2 apnmans
védelmi szint

‘TAROLAS €S SZALLITAS: Ide és soté taroland6 +10°C és +30°C kozdtt.
ELLENORZES HASZNALAT ELOTT: Ha a termek megserdl, akkor NEM ny(ijt optimals védelmet, ezért meg. i

heszndlon st temétet

ELTARTHATOSAG: A terméknél hasznilt anyagok természetébsl adodoan a (ermek élettartamst nem lehet meghatarozni, mivel

szémnstényezének lesz kitéve, mint példaul tarolasi Koriimények, hasznalat
'e\e\ossege! valla\ 3 termék haszndlat uténi mechanikus mosésaért, mivel

1l k a termé 4 annak Javasoliuk, hogy a
terméket g itse &t hideg vizben, majd 3 6mérsd
ARVAmATmMIvAs Aheyi komyezelvede\m\ szahalyozasnak megieleloen
rtalm lyek allergia: reak:mk e ali a ak. Talérzéke-
é é regye fel

LATEXMENTES |:| IGEN. |z| NINCS.

IsTRUZIONI D'Uso - CATEGORIA 11 IT

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE

i ioni oril i il DICHIARAZIONE DI CONFORMITA|

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto. b wwejendals.com/conformity
SPIEGAZIONE DI PTTOGRAMMI 0= Al i i per il pericolo individuale dato X

I metodo di il i
Attenzionel Qu P EU 2016/425, coni livelli dettagliati di
i &ingrado di

prendere precauzioni quando si & esposti a fischi.
EN 407:2004 GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE €/0FUOCO)
A: Comportamento alla i

B Glorealconatto | el i i it
- 1
D:Calore radiante | Min.0;Max.4 |
€: Piccoli spruzzi di mefallo fuso
ABCDEF g Grandi quantita di metallo fuso on fiamme fiere.

EN388:2016 A.Resistenza allabrasione Min. 0; Max. 4 GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL |
B! Resistenza al taglio da lama Min. O; Max. 5
§ Resistenza allostrappo Hin. 0 Hiax. & vell dipro " !

Resistenza alla perforazione Min. 0: Max. 4

A Max.F EN

& RESistensa 2l oo da fms TOH Mi
EN 1S013997)
- Protezione da impatto P=superato

Perla mussato durante i test diresistenza a\ taglio,
ABCDEF

rest di
resstenzal taglio ToM 8 isttod fermento dell pmstamne
1]  ADATTO AL CONTATTO CON GLI ALIMENTI SPECIFICATI
NEL REGOLAMENTO (UE) 10/2011 € 1935/2004.
Contattare Ejendals per maggiori informazioni.
EN 420:2003 + A1:2009 GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI GENERALI € METODI DI PROVA
5

Test di destrezza: Min. 1; Max.
VESTIBILITA € TAGLIE: Se non di pagina, i Jla EN 4 1:2009
per comfort, & il rodotto & pis corto di un guanto

standard, a ine i migliorarne fa comocits per scop special ad esempio lavor i montaggio diprecisione, Indossare solo prodott
della taglia corretta. | prodott troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e non forniranno il livello ottimale di protezione.
: Le condizioni di inato ideali sono in un buio nella conf

originale, tra +10°Ce +30°C.
CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: ¢ NON fornira Non
utzzare mal un prodotto darneggito

IRATA DI a natura del materialich

in quanto verra fattor, qualile condizioni di conservazione, di utilizzo, ecc.
CURA I & canico del Tutil s
relativi livelli i . Per la cura del prodotto, rac-

pIL X=Eiesitatud i testmeetod
poinudinda disan v materjai jaoks sobilk!

Hoiatus! Antud jalik kaitse EU 2016/4,

Kitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et ikski citaga i tuleks alai tegutseda
ettevaatlikult.

EN 407:2004 KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VGI TULI) OHTUDE VASTU
A: Vastupidavus silttimisele

wuma pinnaga | we L 5

o Vastupidavus Ghukuumusele/soojavoole ‘ Min. 0; Max. 4 ‘ ‘meosade tsheduses, Kul Kinnaste.
temilste ohtude (kuumuse jaAvSi

tule) toimivustase on 1, 2 v X (standard EN 407:2004). i tohks

ABCDEF : Vastupidavus sulametall viikestele

pritsmetele i
F: Vastupidavus sulametalli suurtele need sattuda kontakti lahtise leegiga.
pritsmetele
EN38B2016 A Kulumiskindius M. 0;Max. 4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitstaset
. Loikekindius in. 0; Max. 5 ma & i jatus! Kahe- voi
B Lokekindius ~ Min. 0: Max. 5 m@detakse kinda peopesa pirkonnast. Hoiatus! Kahe- véi
D. Torkekindlus Min. 0; Max. 4 w
€ Loikekindlus TOM  Min. A; Max. F toimivust.
(EN IS ) . ‘samal ajal kui TOM vib

-Porutuse katse  P=Labitud | LSRN

MAARUSELE (L) 10/2011 JA 1935/2004 TAPSUS-

TUSELE. Uksikasjaliku informatsiooni saamiseks vétke

ihendust Ejendalsiga.
€N 420:2003 + A
Liikuvustest: Min. 1; Max.
SOBIVUS JA SUURUSED: K6ik suurused vastavad mugauuse, sobivuse Ja mkuvuse osas EN 420: ZDDZ‘AI 2009 standardile,
kui esilehel pole mérgitud teisiti. Kui esiiiljel on toodud lihikese
eeldavate koostet6ide - intsustamiseks standardsest kindast lihem Kandke
olevad tooted piiravad likumist ja ei paku optimaalset kaitset.
Ideaalsed

ABCDEF
QIF SOBILIKUD TOIDUAINETE KAITLEMISEKS VASTAVALT

it sobhs suurusega mmend Liiga Iadvalt vdi pingul

L)
emiks 10 +30°C
KONTROLLIGE
SRIUTUSAES Sels tooes Kasut materjaide omaduste ttu e $2a oote eliga tapselt msarets, kuna seda mjutavad mitmed
tegurid nagu hoiutingimused, kasutus jne.

con acqua fredda e lasciarlo asciugare appeso a temperatura ambiente.
SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientalilocali

ALLERGENI: o llergiche. Non us
caso di segni dii 3. Per maggiori i jendal:
SENZA LATTICE [ si Xno

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA - 1| KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE
ATITIKTIES DEKLARACIA
s wwnsjendals.com/conformity

Pradédami naudoti 3j gaminj, atidZiai perskaltyk\te |ns(rukcqu
ZENKLY REIKSMES O = Zemiau, negu minimalus
metodas netiko pirstiniy modeliui, medziagai
1is gaminys turi 16/425 dél (AAP), tikslius
u.Vis deélto | kad joks AAP i todél visuomet reiia bit
atsarglam kai egzistuoja izika
€N 407:2004 APSAUGINES PIRSTINES NUO SILUMINIY PAVOJY (KARSCIO IR(ARBA) UGNIES)

mo) povekiv ["cpgaicreRiSTIKAAF | spEinas! sy pirs

B ‘mechanizmy,

temperatrai ir skiusmn slenksgiui) ‘ Min. 0; Max. 4 ‘ eigu pagal EN

407:2004 pirstiniy karstio (liepsnos it

ABCDEF arba X jos neturi
€N 388:2016 AP_SAUGINE§ PIR§TINES_NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos

- Apsauga nuo smigiy, P=Tinkama ra
ABCDEF Roorodnis nakumo ezltates

1) TINKA SALYCIUI SU MAISTU, KAIP NURODYTA
REGLAMENTE (€5) 10/2011 IR 1935/2004. Daugiau

informacijos gausite, susisieke su Ejendals.
EN 420:2003 + AL:2009 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ| REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

‘TINKAMI DYDZIAL: Visi dydZiai atitinka EN 420:2003- ) tinkamumo ir pirs , jeigu pirmame

puslapyje néra kitaip nurodyta p sinbals, i pirstiné rumpesné u standarting
tam, kad teil tam ti pavyzdziu, imo darbus. Dévekite tk tinkamo
i Laisvos ar per varzys judesius ir apsaugus
y : Geriausia ir tamsioje vietoje originalioje pakuotéj *iki+30°C.
1A TIKRINKITE: i &
TINKA NAUDOT: naudojamos medi i ko, nes jam itaka daro jvairas
ksl puz,alkymo sygos, naudojimas i .
% produkto plovima mechaniniu bi i i
eti iekant 3 iSaltame

inti pakabinus ant virveés kambario temperatiroje.
IAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos [statymus,

Nenaudokite,jei oda labai jautri Daugiau

informacijos gausite, susisieke su Ejendals.
BE LATEKSO Orare  XIne

LIETO3ANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA

LAI UZZINATU STKAKU INFORMACHU PAR 1ZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU
ATBILSTIBAS DEKLARACIA
-

Pirms izstradajuma lietosanas rapigi |z|as|et 3o |nstrukcuu‘

EN 407:2004 REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI (GORACO I/LUB OGIEN)
A: zachowanie podczas palenia [ POZIOM SKUTECZNOSCI A | OStietenie! Recawicenlezy
odpornosc na ciepto kontaktowe POZIOM SKUTECZNOSCI A ¢ A
odpornost na ciepto konwekcyjne ‘ Min. 0; Max. 4 |
adpornosc na ciey i e N
pleczonymiczesciami. Jezeliekaice:

plo
€ odpornos¢ na drobne rozpryski
stopionego metalu otrzymaly 1.2 b
F: odpornos¢ na duze ilogci stopionego  Palenia 2004,
metalu dzilanie otwartego plomiena.

EN388:2016 A Rezistents la abraziune Min, 0; Max. 4 ReKAwn:E CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI.
8 Rezistents a atere Min. & 5

ABCDEF

2
C.Rezistents la rupere ; May
5. Rezistents Ia parforatie Min. DA

4.4 Ostrzeseniel Diarekavic 2 dwema ubkikoma warstwani ogtina
. Rezistentyfa tiere TDM Min. A; Max. F
(EN 1SO13 jakosci Sli
- Ochvona ok iami Pwynik A P
jozytywn) ik oup’
ABCDEF  PoAVWWNY € 2

miast
testu odpornoéci na przeciecia metada TOM.
11] ODPOWIEDNIE DO KONTAKTU Z ZYWNOSCIA ZGODNIE
Z ROZPORZADZENIAMI (UE) NR 10/2011 1 1935/2004.
W celu uzyskania dodatkowych informacji, prosimy o
Fortald 2 irma gjendals.

OGOLNE | METODY

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimla i individua gjumam X=nav Kiasyfikacia Ireunnwpalmw.Mm ke 5
iesniegts testesanai, vai a testésanas metode nav piemérota cimdu uzbavei vai materialam 1ROZM s32g0dne znorma jotyczace
€U 2016/425, preciz acies pasiu fimeni Koot dopsconseta| 1ot 5l e mof st ona e plenszcsone i o Stronie piewszej Zna}duje sesmbo
noraditi zemak. Tomér nemiet véra, ka dividuala: rdzib: dzibu, tade), karoti modelu o skréconej diugosci, rekawica jest krétsza od
ariku, i aievero piesardziba Wiekszy Komfot podkaas wy¥onywania na raviad pra mortazomyeh Produit ety e odpowicio dopasowa—
EN407:2004 CIMDI PRET RISKIEM (I UNrVAI unuNu nym rozmiarze. Zbytluine aéruchy fnie !
Rotratangs lesmds P LORTRCIS oions e | PSS 3407208 PRZECHOMYUANI | TRANSPORT e przechoywiat wstchymi ciemym pormieszczeniu, w oryginlnym apokovan,w
B aizsardziba pret fiesu karstumu Soscimdus necst ot OV ROU PRZED UZVEIEM: . | powinien zostaé utylizowan
Caizsardziba pret vispargju karstumu Min. 0; Max. 4 urywiat
D aizsardziba pret staru karstumu vai ieficém ar neaizsargatam OKRES TRWALOSC: e wagledu na charakter W tym prot L

€ aizsardziba pret sTkam kausétam

ABCDEF  rotala dalinam dajam Ja saskana ar EN 407:2004 cimdu zturéSands degot

jego
Dumewaz zlezy ona od wial czynnikow, takich ok min warunki Drzezhowywama i sposéb uz\ﬂkowama

T KONSERWACJA: Uzytkownik

F aizsardziba pret lielam kaus&tam metala dalinam 2tDilst 1. 2. vai X. imenim, tie nedrikst
ar atkiatu liesmu.

€N 388:2016 A Nodilumizturiba Min. 0; Maks, 4 CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.
joturiba pret iegriezumiem Min. 0; Maks. 5 tiek miriti cimdu
§ ot bt e U TdngfumelDi 1 VK s cndim Vs
E Nfsﬁgrl'l;a ret iegriezumiem TOM Mvn A Maks FEN SEE 2016 Klasifikacija ne vienmér atspogulo aréja

EN | 937) slana ekspluatacijas ipasibas. Notrulinasanai pargriesanas
- Rizsardziba pret triecieniem P=Atbilst retosanas spéjas testa laika mumas testa rezultti I tikal
ABCDEF orientéio, bet rezultti
$ana: oteiks ir 4

ARREGULU (S) NR. 10/2011 UN 1935/2004, Lai
uzzingtu vairik, sazinieties ar uzn&mumu “Ejendals”.

€N 420:2003 + A1:2009 IMDI - VISPARIGA i & METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks.
1ZMERI UN TO IZVELE: a vien pirmaja lapa nav noradits savadak, visi izmeri atbilst slandanam EN 4202003+A1:2009 attiecib uz

fort ja prmaja lapai i imbols, tad cimdi irisaki par standarta
imdiem. o palieingtu omfotu pagiem e, peméram, reczas montazas dabiem. Java\ka plemérota zmérazsrscijums.
Parzk vallgi vai parak cieSi zstradajumi

LABASANA UI mnusPoR'rESANA- Jauzglab sausa un tums3a vietd originalaja iepakojuma, temperatlra no +10° fidz_+30°C.

PARBAUDE PIRMS LIETOSARA tiek bojats, tas vairs un tade| i aizmet. Bojatu
izstradajumu lietot nedkst
GLABASANAS ILGUMS:

? IZMANTOJAMS SASKARE AR PARTIKU SASKANA

aizmantoto
fetekm daud faktori, p\emeram g\aba inas apstakl, izmantosana utt

noteikt, jo to

mazgasanai péc ietosanas, jo nezinamas

vielas lietoganas fetekmét jas fimen. L produkty, esakam to skalot
uksta Gden un Zavet istabas temperatra,

13 ar vietzjiem tiesbu aktiem vic .
ALERGENI: ar saturet vielas, kas var izraisit alerg lietot,ja i paradiusa: atas jutib
pazimes. Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémum “€jendals’

NESATUR LATEKSU []1A X ne

GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aanda(ht\g door voordat u dit product gebruikt. CONFORMITEITSVERKLARING
& www.ejendals.com/conformity

ot podcz2s uayowanial wpywat " pozmmy skutecznosci pmduklu

i tcoch pielegnacji o i
UTVUZAGA: i naturainego.
ALERGENY: Produkt m jera¢ alergicznej, W przypadku

ibstan
nalezy zaprzestac h informacii, prosimy o

kontakt 2 firmg Ejendals;
NIE ZAWIERA LATEKSU [J1ak [X] NiE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
DECLARATIE DE CONFORMITATE
s www.ejendals.com/conformity
= Nuafost

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PICTOERAMELE 0=Subnivelul pe 3 pentru
upus testului

proteciaspecficatin U 2016/425 priind echpamentul ndividual de
prote 5 ai jos. Cu toate acestea, etin de protectie nu
Dua!e ulen o protectie complet si,prin urmare, trebuie luate mumeauna masuri de pre(au;\e in momentul expunerii la riscuri
EN407:2004 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE (cALDURA sllsAu FOC)
A: Rezistent la flacira

A :
1 Min 0; Max.4 | s : o
D: Rezistenta la caldura radianta ) "
:Stropi mici de metal topit < eacep rar
ABCDEF i e et o 407:2004, ménusile nu trebuie S5 nre i contact c ficre deschise
€N 388:2016 ents 1a abrazi 0:Max. 4 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE.
ezisten illalalere Win, 0; e S
zistent3 la rupere Min O Max. 4 4 Avertisment! I cazul mnusilr cu dous sau mai multe statur,
555?535937'5 s
FProrache 1 inpact p= Reuslt thogulteshi gz

rezistenta taiere, rezultatele testului Coup au doar rol indicator, in
ABCDEF stul TD) 3la ta 5 3
R ? ADECVATE PENTRU CONTACTUL cu PRODUSELE

ALIMENTARE SPECIFICATE IN NORMELE (UE) 10/2011
$11935/2004. Contactati €jendals pentru informatii

VERKLARING VAN DE PIC = Onder het mi or het - suplimentare.
Niet onderworpen aan de leswfteslmelhode is niet geschikt voor het ontwerp of materiaal van de handschoen *+ AL DE qu" - §1 METODE DE TESTARE
Dicpoducis ‘e bepalen die Test privind dexteritatea degetelor: Min. 1;
i Houd echier alidin g tgsencrkelePBM-emolec Toa pectd EN v | potriea s
Deschenming kon biden en g i - il dextaitea dacinuse epici pe imapagin n caaulincre i slmbu\u\ rhind modell scun en‘ : \:a; pe prina pagis mani
pen it fne o monta. Putal
EN407:2004 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S (mne EN/OF vuun) 3 nt D,ea Jargi sau pr 5 i nu ofers
A el optim de protectie.
B: Contacthitte [ AF | El s n condifi uscate si intunecoase in ambalajul oiginal, a temperaturi
c Convectieve warmte | onderdel cuprinse intre +10° 5i +30°C.
| " B "
v ;;:I::fss::sr:t;u" _— o Xhebben nbet brndgecag i EN407: 2004 moetende VERIFCARE NAITE e uTUzIRE ta NU va oferi protectie optim s trebuie eliminat.
ABCDEF £ Grote hoeveelheden gesmolten metaal handschoenen et contact komen met open vuux PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materallor utiizte n acest produs face imposibil determinarea duratelde viafs a acestui
EN3882016 A Slitvastheid | Hw: g Max 4 Besc HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S. produs, deoarece aceasta va fi afectata de multi factori, "
ljweer: i i S o5 aup
€ Scheurvastheid 8 Mo 3
D. Perforatieweerstand Min. 0; Max. wee of afecta 1 "Eﬂ"uaav&a
€ Snijweerstand TOM ~ Min. A Max. F  meer lagen geeft de algemene Sassifcaio van e 366 2016 niet 5 gm s3 napa 5 3
NS tbesihtming  P=Geslaagd oot het bot I legislafia inconjurs
¢ € B9 yorden me i ALERGENI: Acest pi fisc i alergice. Nu utilizati produsul
ABCDEF slechts indicatef terwil de et i ipersensibitate. Conta
is dat dient als referentie. =
FARA LATEX Ooa X nu

GESPECIFICEERD IN VERORDENING (EU) 10/2011
EN 1935/2004. Neem contact op met Ejendals voor
meer informatie.

+

s
R ? GESCHIKT VOOR CONTACT MET LEVENSMIDDELEN

N
Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5

PASVORM EN MATEN: voor comfort, pasvorm en beweegliiheid, als deze
zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wordt weergegeven op de voorpagina, is de
handsmoen forter dan een S(andaardhands(noen teneinde het comfort te verbeteren voor bijzondere doeleinden - bijvoorbeeld bij
Producten die te los of te strak zitten, beperken de beweging

Dedanieaer ounma\e Seschermingsnivea

OPSLAG EN TRANSPORT: D poducten ke hetbese ord ind plaats, inde

verpakking tussen +10° +30°

INSPECTIE VOOR HET CEBRUIK' het worden
afgvoend Gebru oot ecn beschodigdproduct

die in dit product zijn gehvmk( houdt in dat de levensduur van dit product niet
kan worden bepaald aangezien deze bevioad wordt coor vele factoren 00 gomstandgheden, gebnk ez
ONDERHOUD EN VERZORGING: De gebruiker draagt net verstrekken van het product
tidens het gebruik
het product product te verzorgen, aden wij het en aan een waslijn te
drogen bi kamertemperatuu
VERWIDERING: volgens de plaatele ilieuvietgeving.

he reacties kunnen vormen. Niet gebruiken in
geval van tekenen voor meer t op met Ejendals,

LATEX VRI) O ves Xl ceen

INSTRUKCJE UzYTKOWANIA - KATEGORIA 11
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytac DECLARACAO DE CONFORMIDADE

ponizsze mstrukqe ‘www.gjendals.com/conformity

MOW 0 = pozi nosci ochrony znajdue si

zagrozenia. X = rgkaw\ca nie byia ia nie j

Ostrzezeniel P tak,aby zapewniat o h od
6/425 pamietac, ze zgod i PP 3

atogo w warunkech agrosenanalesy Tweze aEhowad TOOEE

POKYNY NA PouZiTie - KATEGORIA 11
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
VYHLASENIE 0 ZHODE
Pred pouZitim tohto produktu si pozorne preu(ajle tieto pnkyny o wnjendal.comconformity

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimalnou trovfi é X =Nebolo
Doﬂrobene lebo je testovacia 4 pre nduih ukavi

Varovaniel Tento prodkt e niavihmuty nia poskytovanie ochrany uvedene] v norme EU 2015/425 s podrobnymi trovitami vykonnosti
uvedenymi nizsie. Nezabtdajte vak, 7e ziadna pind ochranu a pri
vystaveni rizikm je nutné vzdy dodrZiavat opatrmost.

EN407:2004 OCHRANNE RUKAVICE l:NRANw:e PRED TEPELNYMI RIZIKAMI (TEPLOM ALEBO DHNOM)

A: Horenie [ TAF

8: Kontaktné teplo . GEasti 6 énenmi astami Ak majd -
8 fune teplo | Min.0;Max.4 | st o ot )
: Salavé teplo

nemaiby sa dostat do kontaktu s otvorenym ohiiom.

Malé uystreknutie roztaveného materislu
ABCDEF ¢ erké mnozsto roztaveného materidlu .
EN388:2016 A Odolnost, vozi odreninam Min. 0; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI

E gg:llrf“gé‘l ",’: prerezaniu Min. O; Max. 5 RIZIKAMI. Urovne ochrany sid merané v oblasti dlane rukavice.

! Geolncst Vo VarovanilVpriade v s dvoma slebo viacerm st
€ 0dolnost v
EN 15013997 o jurstvy. V G

~Ochrana pred ndrazom P=UspeSny priechod ey o -

ABCDEF eny y ski prerezaniu TOM,

Ir VHODNE NA STYK S POTRAVINAMI UVEDENYMI V

roztrhnutiu Mi

akje

NARIADEN (EU) 10/2011 A 1935/2004. Pre dalSie

informacie kontaktujte spoloznost’ Ejendals.
EN 420:2003 + A1:2009 OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
Skiiska obratnosti prstov: Min. 1; Max.
MERANIE A URCENIE VELKOST Viety velkost mdDuveda}u norme EN 420:2003:+A1:2009 2 hfadiska pohodiia, vefkosti a

é inak na predne] strane uvedeny symbol pre krdtky model,rukavica je kratsia

akc seind rukavlca aby poskytovalalepsie p a csumme u:EIy, naprikiad pri jemnc montsznej prici. Pouzivajte
len produkty vhodnej velkosti. Produkty, ki ohyblivost a
optimalnu droveri ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVANIE: Idedine siadujte na suchom a tmavom mieste v origindinom balent pri teplote +10 - +30°C.

KONTROLA PRED POUZITIM: Ak déide k puskudemu produktu, produkt NEBUDE poskytovat optimalnu funkénost'a mal by byt
likidouany Nidy nepouzivoic potkodeny produl
TRUANLIVOST PRI SRLADOUANE Vinfadom v stnost materdor pouzitjch v tomto produkte nie je mozné jeho trvanlivost urtit,

pretoze hude ovplyunend mnohyimi faktormi. ko S podmienky skladovania, sposob pouzivania atd
STAROSTUVOST A UDRZBA. Pouzivatel nesie st za vystaveni é it

Cosa

tyka starostlivosti o pmdukL ‘odporticame vam oplachnut produkt studenou vﬂdcu avysusit pri izbove] teplote.



UKVIDACIA: fvou tykajd
ALERGENY: Tento 62 ¢ Zlozk,

pr i jite spolonost Ejendals
NeoBsAHUJE LATEX [ Ano [X] Zinony

jch reakei. Nepouzivaite v pripade:

NAVODILA A uPoRABO - KATEGORIJA 11

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

1ZJAVA O SKLADNOSTI
www.ejendals.com)/conformity
X v preskus

Pred uporabo izdelka skrbno prebsrlte ta navodila.
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0=

Opozorilo! Ta izdelek je zasnovan tavl te 16/4 so navedene
i ndar pa upostevajte, e
morate bit ob izpostavijanju tueganju vedno previdni,

'0 PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA

bstoj i gorel [ ZMOGLIVOST A-F | Opozoril! Teh okanic e smete uporabiat
B: Odpornost proti knnlaklm loploll ZMOGUIVOST A+ 3 i
Odpornost proti toploti |___Min. 0; Max. 4 2
dpornost proti sevalni toploti
: Odpornost proti manjsim zltjem tekoge koving 5771 Kodusstandardom £ 407.2004 za rolavice
ABCDEF F:0dpornost proti vegjim zlitjem tekote kovine

pri

fodos os tamanhos cumprem a norma EN 2009 em
gina inicia, indicado na pégina inical ¢ porque 3 luva é mais pequena
llue uma \uva omalpara aumentar o conforto para fin especlas - por exemplo, rabaiho de montagem de preiséo. Use apenas
produtos 2
fomecersoo el mea\ de urmecao
idealment luz, entre

INSPE(AO ites o uTIUZAGAO: danificado, NAO i F0ideal e deve ser eliminado. Nunca utilize:
um produto danificado.
PRAZO DE dos materiais utilizad a i ser determinada

4 afetada por varios fatores, como as condiges de utilizagdo, etc.
CUIDADOS € M lizador submeter o produto a anica apds a utilizagdo, uma vez

3 contaminar o p 50 e podem afetar
Para cuidar do produto, 4gua fria e seque bients
ELIMINACAO: Conforme a legislagio ambiental local,

um potencia isco de reagdes alérgicas. No

d Contact f

ISENTO DE LATEX [] siM X nAo

YKA3AHUA 3A VnoTPesA - KATEFOPUS I

BUDKTE HAHANHATA CTPAHULIA 3A CNEUMPUHHA MHPOPMALVSA 3A NPOAYKTA

2odprtm plamenom. BHUMATeNHO NPOYETETe YKa3aHWATa, NPEAVt A2 U3NOA3BATE TO3U AEKNAPALIS] 3A CLOTBETCTBUE
EN388:2016 A. 'VAROVALNE ROKAVICE A ZASEITO PRED MEHANSKIMI npoAYKT. &b wwwiejendals.com/conformity
14 St proti rgan TVEGANI. L NUAKTOrPAMUTE 0 = noa, T 30 CooTRETHaTa o7 X=
5. Odpornost proti prabadu Naym, Opozorilo Za okavice 2 dvema aii ve plastm splogna He e peacTaBer 3a Tec
E. dgamnsx ;mu preruu Naji oM r{ najv. F Kasifika exaeite] TosW MPOAYKT & MPEAHE3HaMEH A3 OCATYPH 3aLLMTa B ChoTBeTCTEMe € EU 2016/425 32 AIC comacro
i: ,'sg}f,f,‘g,,)u,am P=pozitivno plasti _ NPeACTABEHYTE N0-AONY HYBa Ha PABOTHATE XapaKTEPUCTUKM, Tpnﬁﬁana e vMa NpeaBIA, Ye HAMa AIC, KOWTO OCUrYPSIBaT NbAHa
. ‘odpornosti na ureze so rezultati testa coupe le indikativn, SauTa, 3aT0BA.
ABCDEF  medtem @ moglivosti

Vet informaci je na voljo pri druzbi Ejendals.
€-SPLOSNE

11]  PRIMERNO ZA STIK Z ZIVILI, SKLADNO Z DOLOCILI
UREDB (EU) 10/2011 IN 1935/2004.

Preskus gibliivosli prstov: najm. 1; najv. 5.

TESNOST IN VELIKOST: Use velikosti so, kar zadeva udobie, tesnost n gibljivost, skladne s standardom EN 420:2003+A1:2009, te
toni po]axmena na pri strani. Ce je na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, 5o rokavice krajse od obicajnih rokavic, zato je pri
posebnih namenih njihova uporaba udobneja - na primer pri na(anmem ses(avl]amu Nosite somo \zde\ke primerne velikosti. lzdelk,
ki 50 prevet oprijeti ali ohlapni, b p
SHRANJEVANIE IN TRANSPORT: Neloofe rant v suhem in temnem protoru v prvini Emba\azl pri (Empera\un med +10in

PRED UPORABO PREVERITE: e e izdelekposkodovan, NE bo mogel zagotavlat optimaln 22t n ga moate zovet Ne
uporabljate poskodovanih izdelkov

ROK UPORRBNOSTI: Zaralastnosti materialov, iz katerih jei \zﬂe\an ta izdelek, ni mogote doloiti roka uporabnosti tega izdelka, saj
nan plivajo Stevilni dejavniki, npr. pogdi skladisZenja, n rabe ipd.
NEGAIN

izdelka po uporabi,saj lahko neznane snovi med
uporabo onesnaijo izdelek in vplivajo na 2 ikt ek Priporocamo, da izdelek sperete v hladni vodi in ga posusite na vrvi pri
sobni temperaturi.

ODLAGANIE: Skadno 2 okaio okl zakonodao

ALERGE

tweganje za nastanek

Vet informacijje na
BREZ LATEKSA l:lm X no.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 11
URUNE 02U BILGILER ICiN BN SAYFAYA BAKINIZ

Bu Uriini kullanmadan 8nce bu talimatlari dikkatlice okuyun. UYGUNLUK BEVANI
& wwiejendals.com/conformity

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = gl tehilke isin minimum performans seuiyesinin atinda X= Test edimedivea test yontemi

ile, EU i saglayacak sekilde Ancak
g a diger yiiksek riski

higbir Kisisel (KKE) tam koruma
kalindiginda tedbirli davraniimasini gerektigini unutmayin.

EN407:2004 TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN) KARSI KORUYUCU ELDIVENLER
‘7‘”‘ Uyarit

Eldivenler,EN
Max.4 | 407.2004tekiyanma davransi performans seviyesi 1,2 veya Xye
sahipse, eldivenler cplak aleve temas etmemelidi:

| min.

D: Isima isist
: Kiigiik erimis metal sigramast

F: Bilyiik miktarda erimis metal

EN3882016 A Asinma mukavemei Min, 0 Mk 4

ABCDEF

MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU ELDIVENLER.
Koruma seviyeleri, eldiven ayas blgesinden
5 Delihme muicavemeti Min. b; Maics. 4 sigiimilstiir. Uyaril ki veya daha fazla katmani eldivenler
€. Bicak Kesmes| mukavemeti TOM. Hin. A; Maks. Ficin EN 3882016 genelsiflandrmas. en dis katmanin
EN ISO1: testi swasinda
- Carpisma Korumasi P=Geger matiastim iin,kupe test sonuglar, yalnizca TOM kesim

BELIRTILEN YIVECEKLERLE TEMAS ICIN UYGUNDUR
Daha fazla bilgi igin Ejendals ile letisim kurun.

€N 420:2003 + ENEL

Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5

ELE OTURMA VE EBAT: Ttim boyutlar, rahatlik. ele oturma ve beceri agisindan 6n sayfada agiklanmamissa EN 420:2003+A1:2009

standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli gortiliyorsa, ince montay isciligi gibi 6zel amaglar icin konforu artirmak amaciyla

elawen, standart bir eldivenden daha kisadr. Sadece uygun ebattaki trinleri Kullanin. Cok gevsek veya cok siki triinler hareketi ksttiar

ABCDEF
er (EU) 10/2011 VE 1935/2004 DUZENLEMESINDE

€R VE TEST YONTEMLERI

e optimum koruma seviyesi saglamaz.
smmm VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda omma\ uaks!lnde +10°ile +30°C arasi sicaklikta saklanir.
KULLANIM ONCES] : Uriin hasar goriirse, LAMAZ ve imha riing
kullanmayin

kosullar, kullanim vs. gibi pek cok faktorden

etkileneceg icin bu tiriinin 6mri belirlenememektedir.
BAKIM:

kamaya ir. Urtininiizin bakimiicin, soguk suda

IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.
ALERJENLER: Bu irin, potansiyel alerjik reaksiyon riski tastyabilecek bilesenler icerebilir. Asin duyarlik belitieri durumunda
kullanmayin. Daha fazla bili isin Ejendals e letisim kurun

LATEKS ICERMEZ [Jever  [X]HAVIR.

INSTRUGGES DE UTILIZAGAD - CATEGORIA 11

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

EN407:2004 3AWWTHN PEKABMUM CPEWLY TEPMUYHYU ONACHOCTU (TONAMHA W/UAV OFbH)

A: fopumoct R [ PABOTHY XAPAKTEPUICTUKY A-E | nPeaynpexaenvet He
| vanonasaitre Teau pkagin
upes KoHBeKuMA Min. 0; Max. 4 ?
: NbsmcTa Tonnua
A: Mankw npbckw pastoneH MeTan
ABCDEF  Efgnewm xonwdecroa pastonen eran VHaT HABO Ha paGOTHITE XaDAKTEPUCTIA 33 rOpUOCT 1,2 X nacko
EN407:2004, Te He TPAGBA A3 C& V3NQA3BAT NP KOHTAKT C OTKDUT MAGMEK.
€N 388:2016 A. VCTOWYMBOCT Ha NpeTpMBaHe MUH. 0; MaKc. 4 PbKABALM 3A 3ALLIVTA OT MEXAHWYHI PUCKOBE.
B %gw:;gxﬁre Ha npopA3Bate MuH. 0; Makc. 5 HWBaTa Ha 3aUiATa Ce U3MepBaT B 06NACTTa Ha ANaHTa.
B VCTOWMEOCT Ha paskbceane, Mk, 0; MaKc, 4 NPRAYNPEXAeHe! oy pLkaBiLY ¢ 483 Ui nosete
T. VCTOW4MBOCT Ha NpoGMBaHeE, MHH. 0;
A, ToM Ycromuact Ha o BTmANe . A; MaKe. € orpasnea paBOTHIITE XapaKTEPHCTUKM Ha Halk BLHLLHUA
P npear ( cnoid. Mpy 3ary6a Ha CBOVCTBa Ha HOXa NO BpeMe Ha
ABCDEF  Tecrsane 3a ycroifimsoct coupe Tecs oM
TeCTa 3a yCTOMMBOCT ToiHOC T

QIF NIOAXOASILIM 3A KOHTAKT C ONIPEAEAEHM XPAHI

CbIACHO PEFNAMEHT (EC) 10/2011 1 PETNAMEHT
1935/2004. Cenpere ce ¢ Ejendals 3a noseve

uHGopMaUUs.
EN 420:2003 + A1:2009 3ALUMTHIA PBKABYLV - 0LV U3VICKBAHIAS 1 METOAY 3A U3NUTBAHE
‘TeCT 32 NIOABIXHOCT Ha NPLCTHTE: MUK, 1; MaKc. 5
OPMA 1 PASMEP: BCyiK1 pasiepit CoTBETCTBAT Ha EN 420:2003+A1:2009 32 yA0GCTBO, FONEMYHa U NOABIXHOCT, 0CBEH aKo
Ha HaM3AHATa CTPHMLA He € NOCO4EHO APYFO. AKD Ha HAANHAT CTDAHNLIA & U306PAIEH CUMBONST Ha NO-KbCS MOAEN, PKABUUATA
€ N0-KbCa OT CTAHAGPTHOTO C LieA OCUTYPABAHE Ha NO-BICOK KOMGIOPT 33 CEUMaNHY LIV - HANPYMED 3 MPEL3HA MOHTaXHA
pasoTa. HoceTe camo NOAXOASL Pa3Hep NPOAYKTH. MPOAYKTH, KOUTO Ca TEbPAE XAAB3BY AN TELPAE CTETHATH, OrpaHIaBaT
ABIXEHUETO ¥ He OCUTYPABAT ONTUMANHO HHBO Ha 3aUATa
CHPAHEHHE W wAchuw: Vineansin ynoBws 33 ChXpaHEHUE: Ha CYXO 1 THMHO B ODUTMHAHATA OMaKOBKa NIpW TEMNEpaTypa

Mexay +10°u
TPOBEPKA NPEAMYNOTPESA: € nospeae, Toit P 3auTa u TpAGEa o
HUKOra He V3non3BaiiTe NOBPEAEH MPOAYKT.

CPOK HA FOAHOCT: Mopaav eCTecteoto BaHM NI HANDaBATa Ha My Ha rOAHOCT He

MOXe A3 6bA€ ONpeneneH, Tbit KaTo Tpﬂﬁsa A C& MMAT PEAGHA MHOXECTBO OT (haKTOpHU, KaTO HaNPUMEP Pa3NMIHUT YCAOBUS Ha
CoXPaHEH/E, HaMUH Ha M3NON3BAHE 1

PIDKA M
CheA YnOTDESa T KATO MeHBDRCTHMA BEUECTa MOTaT 2 aam,pcm NOAYKTa N0 Bpete Ha ynovpesa o 12
CTyAGHa BOA3 U A 1O

OCTaBATe A2 M3CEXHE Ha CTaiiHa TeMnepaTypa.
 Cornacko vec D
ANEPTEHYE: Toa NDOAYKT MOKE Ad CLABPX: e
i TBATeNHOCT. Ejendals.

HE CbABPXA NATEKC. [JaA [ He

T 32 aneprinsn peakunn. He

upuTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDA]TE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINAENIM PROIZVODIMA
1ZJAVA 0 SUKLADNOSTI
|.. ‘www.ejendals.com/conformity

Pazljivo procitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

TOGRAMA 0 = ispod perfor il
i rukavice
% 8 8 2016/4:
radnamaperformansi navedeni suu nastavku Medutin, uviek maiteaumy da nitijedan dio osobne zastitne opreme ne moze Druzm
dauvijeb zicim

EN 407:2004 RUKAVICE ZA ZASTITU OD TOPLINSKIH RIZIKA (mpuus V/ILI VATRE)
A: Ponasanje pri gorenju
B: Kontaktna toplina
C: Konvekeijska toplina
D: Radijacijska toplina
€: Prskanje manje kolicine rastaljenog
ABCDEF metala dodirs plamenom.
F: Velike kolitine ras!a\jenng metala
€N 388:2016 A.Otpornost na
B. Otpornost na Dusv[uanje ” min.
€ Otpornost na trganje, min. 0; maks. 4
Otpornost na probijanje, min.
Otpornost na presijecanje TOM, oA maks. £

RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA. Razine
zaitite mjere se na podruju diana rukavice. Upozorenje!

enies
- Zadtita od udarca, P= prolaz

optenita Kisifikacia prema o EN 3862016 ne odazava
ABCDEF i nuzno performanse vanjskog soja.
11 SMIE DOCI U DODIR S HRANOM PREMA UREDBAMA
(€U) BR. 10/2011 | BR. 1935/2004,
Obratite se dru3tvu Ejendals za vise infor
€N 420:2003 + A1:2009 ZASTITNE RUKAVICE - OPCI ZuHTIEVI 1 METODE ISPITIVANJA
Ispmuan]e pokretljivosti prstiju: Min. 1; maks. 5

MJERE | VELIEINE: Sve su veliéine u skladu s normom EN 420:2003+A1:2009 za udobnost, dobru mieru i pokretfjivost, osim ako nije
Leia atentamente estas instrucdes antes de utlhzar este produto. "53‘“““.“ DE CONFORMIDADE druk i.Akojena predhol strnic za kratki model, u tom je siutaju rukavica kraca od
R dals.com/co o primjerice za precizne radove sastavljanja. Nosite samo proizvode
Ex:’"?:m DOS PICTOGRAMAS 0 = Abaixo d oind ificado X= Nao odgovarajuce ve u pves\mk\ il preuski ogranicit ce pokretljivost i nece pruzati optimalnu razinu zastite.
feste ouo método de foppara o desig ou para o mat POHRANA | nasuhomi ; na temperaturiizmedu +10 °C  +30 °C.
g oeptote o) 16 : TR :
- " uma nemojte upolrebljavati osteceni pofzvo.
sempre cuidado durante 3 exposicdo a iscos, VIJEK TRAJANJA: Zbog prirode ije moguc njegov vijek trajanja zato & utjegu mnogi
EN407:2004 LUUAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS TERMICOS (CALOR €/0U FOGO) Gimenid e St et poane, otebaid
omportamento ao fogo NJEGA pavianj ckog, Nepoznate
lor de contacto | e iekom upot
Calor por convecsdo T reporuiuemo daga spaete u iadnoj v osusue i sobnojtemperatur
alor radiante - ° ma ol . )
€: Pequenos salpicos de metal fundido i d mojte ga s
ABCDEF [ Graridas quantidades et o Iuvas o devem entar em contacto com chamas. vie informac Ejendls.
€N 388:2016 nca  abrasdo Min : ¥ x5 LUVAS DE PROTECAO CONTRARISCOS MECANICOS. 05 ivls Nesaorziateks [Joa  [KINE
20 asgamento Min. o) s a0 del luva.
E RESYS‘E"CIE a0 corte TOM Min. A; Max. F geral da EN 388:2016 ndo reflete necessariamente o
EN15013857) " raa
. Protego contra o impacto P=Aprovado durante o teste de resisténcia ao corte, os resultados do teste
ABCDEF Coup sio apenas ndicaivos, sendo resulado do teste de
6 DM @

1] ADEQUADO PARA O CONTACTO COM OS ALIMENTOS
ESPECIFICADOS NOS REGULAMENTOS (UE) 10/2011
€1935/2004. Contactea Ejendals para mais
€N 420:2003 + A1:2008 LUVAS DE PRUTE;AD REQUISITOS GERAIS E METODOS DE TESTE
Teste de destreza do dedo: min. 1; méx.



